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S ib iiu , 20 August st. v.
Mai ântâiu şi mai ântâiu o sabie de 

onoare marelui general Abdul-Kerim-Paşa.
Maghiarii, poporul generos, aducân- 

du-’şi aminte de trecutul lor şi având în 
vedere viitorul lor, s’au încălcjit sünt acum 

pentru causa Turcilor şi drept 
>irii lor desinteresate fi-au trimis 
ului turcesc Abdul-Kerim-Paşa 

o sabie de onoare, frumoasă, splendidă, 
ascuţită, cum se cuvine unui general, care 
se luptă contra Rusiei.

Turcii au fost bătuţi.
Nu-i vorbă, învingătorii au fost şi ei 

destul de generoşi, ca să nu iee drept 
trofeă sabia cea frumoasă; dar’ învinşi au 
fost, şi duşmanii de atunci ai lor au luat 
fiesce-care câte o bucăţică din împărăţia 
turcească, fără-ca Maghiarii să se fi co- 
moţionat preste măsura cuvenită.

Câţiva ani în urmă Bulgarii din Ru- 
melia-Orientală se declară uniţi cu fraţii 
lor de preste Balcani. Sârbii, care se 
simt jigniţi prin această unire în interesele 
lor, le declară răsboiu.

„Éljen!“ —  strigă Maghiarii în par
lament şi presa maghiară răsună de en- 
tusiasmul generosului popor maghiar, care 
îi încuragiază pe iubiţii vecini şerbi la 
luptă bărbătească.

Serbii au fost învinşi.
Nu-i vorbă, marile puteri europene, 

care nu vor ca micile puteri să se nimi
cească unele pe altele, au intervenit la 
timpul cuvenit şi Sârbia a fost cruţată 
de invasiunea bulgărească, dar’ buna lor 
reputaţiune s’a perdut şi situaţiunea re
gelui Milan a devenit foarte penibilă.

Acum, în sfîrşit, Principele Alexandru 
a fost răsturnat. Două (Iile în urmă se 
produce în Bulgaria o contra-revoluţiune, 
care îi restoarnă pe resturnători şi îl 
cliiamâ pe Principele Alexandru ear’ la 

} scaunul lui domnesc. Principele se întoarce, 
eară generosul popor, care sânt acum câ
teva luni se însufleţise de un răsboiu por
nit contra lui, îl chiamă într’un glas, ba 
câţiva magnaţi maghiari se duc la Sofia,

ca să asiste la intrarea lui triumfală în 
capitala ţerii.

Nu e de bun augur pentru Principele 
Alexandru această prietenie a generosului 
popor.

Nu e de bun augur, <jicem> şi-’i ru
găm pe cetitorii noştri să-’şi aducă aminte 
atunci, când se vor fi întâmplat cele ce 
prevedem, că am (jis-o aceasta.

Văcjând cele petrecute cu Turcii şi 
Sârbii, ni se impune temerea, că n’au 
noroc aceia, pentru care Maghiarii atât 
de expansivi şi atât de pripiţi îşi mani
festă iubirea, şi că Principele Alexandru 
o va păţi şi el cum au păţit-o Turcii şi 
Sârbii. Nu pentru-că se bucură de sim
patiile Maghiarilor, ci pentru-că soartea 
e schimbăcioasă şi Maghiarii n’au precum 
se vede, noroc cu simpatiile lor.

Li s’ar pără poate multora, că prin 
întoarcerea la scaunul seu a Principelui 
Alexandru cestiunea bulgară s’a resolvat 
şi că de aici înainte lucrurile se vor pe
trece ca şi când n’ar fi fost nimic: Prin
cipele Alexandru îşi va continua domnirea 
şi ajutat de partea bună a poporului va 
lucra mai departe la consolidarea statului 
bulgar.

Bine ar fi, dacă s’ar pută să urmeze 
astfel.

Răsturnarea unui Domn e însă un 
eveniment grav, care nu poate să rămână 
fără de urmări grave.

Luăm înainte de toate cestiunea in
ternă.

Dacă este adevărat, că poporul bulgar 
îl iubesce pe Principele Alexandru, el 
uresce pe aceia, care ’l-au surprins prin 
alungarea din ţeară a iubitului lor si va 
cere oare-care satisfacţiune pentru actul 
de tradare. Ni se pune dar’ întrebarea: 
ce are să se întâmple cu trădătorii? ce 
are să se întâmple mai ales cu ofiţerii şi 
în genere cu soldaţii, care au tradat pe 
comandantul lor? îi va ierta Principele 
Alexandru ? va pută oare să-’i ierte ? îi 
este permis să-’i ierte? se poate o aseme
nea tradare, fără-ca trădătorii să fie atinşi 
de asprimea legii? —  Noi credem, că nu 
va pută să-’i ierte şi aşa ne punem a doua

întrebare: care vor fi urmările, dacă Prin
cipele Alexandru îi va pedepsi cu toată 
asprimea pe trădători?

îi rămâne dar’ ori-şi-cum impresiunea, 
că fierberea, care a isbucnit prin restur- 
narea Principelui Alexandru, n’a încetat 
prin revocarea lui şi că Bulgaria se află 
şi astădi şi se va mai afla câtva timp într’o 
stare de fermentaţiune socială, care trebue 
să-’i inspire Europei şi să le inspire mai 
ales popoarelor vecine cele mai vii îngrijiri.

Astfel súntem aruncaţi cu (jece ani 
înapoi.

Acum (jece ani, în ajunul răsboiului 
turco-rus, era foarte răspândită temerea, 
că Bulgarii, pe care Poarta otomană nu 
mai putea să-’i ţină în ordine, nu sünt ca
pabili de a se guverna ei de ei şi eă o 
Bulgarie independentă ar fi un cuibar de 
disordine socială. Temerile aceste au dis
părut încetul cu încetul şi mai ales prin 
energia desvoltată în răsboiul ce li s’a 
impus decătră Sârbi, Bulgarii produseră 
pretutindenea impresiunea, că pot să se 
menţină în echilibru şi să-’şi susţină posi- 
ţiunea. Acum această bună impresiune a 
dispărut, şi vecinii Bulgarilor cu tot drep
tul pot să ceară garanţii, că nu vor fi pe 
viitor comoţionaţi din Bulgaria, eară pu
terile europene ear’ îşi vor fi punând în
trebarea, dacă nu ar fi poate mai bine, ca 
Bulgarii să fie puşi, deocamdată cel puţin, 
sub un fel de epitropie, care să-’i ferească 
de sguduirile sociale, în care se află acum.

„Noi nu ne preocupăm de fericirea 
Bulgariei, — a <jis Principele Bismarck în 
timpul congresului dela Berlin, —  ci de 
asigurarea păcii europene“.

Li s’a creat Bulgarilor prin tractatul 
dela Berlin posiţiunea ce li s’a creat, fiindcă 
se spera, că astfel se va asigura desvol- 
tarea lor pa  c i n i că. De sigur însă, că 
această speranţă nu s’a reálisát: Bulgaria 
este un cuibar de disordine socială şi de 
nedumeriri pentru societatea europeană. 
Ear’ principele Alexandru nu mai poate 
să ne dee garanţii destul de sigure, că de 
aici înainte va menţină ordinea, fiindcă ni
meni nu poate sei-, dacă mâne nu va fi 
din nou surprins de alţi trădători, dacă

nu chiar de aceia, care ’l-au alungat astă- 
dată din ţeară.

Nu s’a resolvat dar’, ci mai vîrtos 
s’a agravat cestiunea bulgară prin întoar
cerea principelui Alexandru în ţeară, şi, 
oameni serioşi fiind, nu trebue nici să ne 
bucurăm, nici se ne întristăm de noul eve
niment, fiindcă nu seim şi nu putem pre- 
vedâ, care vor fi urmările lui.

Faţă cu nisce evenimente, asupra că
rora noi nu putem înrîuri, cea mai ună 
atitudine e reserva binevoitoare şi expec
tativă, şi dacă Maghiarii strigă „Éljen ‘ la 
intrarea principelui Alexandru în Sofia, 
noi ca oameni mai chibzuiţi să ne bucurăm, 
dacă ne vom fi bucurând, în tăcere şi să 
ne mărginim a le dori Bulgarilor noroc 
pentru noua epocă ce se începe în istoria 
lor, dar’ să nu ne prea avântăm, ca să n’o 
păţim, cum au păţit-o Maghiarii cu Abdul- 
Kerim-Paşa şi cu Regele Milan.

Revistă politică.
S i b i i u ,  20 August st. v.

Ieri am fost reprodus expectoraţiu- 
nile (jiarului „ N o r d d e u t s c h e  A l l g e 
m e i n e  Z e i t u n g “ cu privire la c e s t i u 
n e a  b u l g a r ă .  Corespondentul din Berlin 
alui „Pester Lloyd“ trimite acestuia o de
peşă, în care accentuează, că cercurile po
litice germane atribue expectoraţiunilor 
organului principelui de Bismarck o de
osebită importanţă. în Berlin acelea se 
interpretează într’acolo, că principele de 
Bismarck va concrede soartea principelui 
Alexandru înţelegerii între Rusia şi Austro- 
Ungaria şi va aproba ori-ce învoială a 
acestor două puteri. Provocarea la îm- 
pregiurarea, că o eventuală detronare a 
r e g e l u i  M i l a n ,  având aceasta să atingă 
mai deaproape pe Austro - Ungaria, ar 
atinge şi interesele germane, se privesce 
de o înoită adeverire a înţelegerii între 
Rusia şi Austro-Ungaria asupra limitării 
sferelor de interese în Peninsula-Balcanică.

Corespondentul din Darmstadt al dia- 
rului „Daily Telegraph“ află, că princi
pele Alexandru a fost înduplecat la reîn
toarcere prin o putere, care cuvintelor sale 
va lăsa în cas de lipsă să urmeze şi 
f apt e .  E de temut, că în urma acesteia 
situaţiunea se va înăspri în decursul ce
lor mai deaproape 48 de oare. Se <j.ice,

Foiţa „Tribunei“.
0 în excursiune,

Eram şepte la numér: copii de ai Ardea
lului, Olteni şi Bănăţeni. în dimineaţa <jilei prime 
de Rusalii pornisem cu trenul la Baden-ul Vienei. 
Eram şi noi veseli, bine dispuşi, făceam gălăgie 
cât o sută. E i! era gură românească. Nemţii din 
vagonul nostru erau pe de trei ori cât noi, nu 
vorbiau una, pănă-când noi grăiam sute şi sute. 
Ne admirau şi ei, cât de bine ne petrecem : unii 
(jiceau că suntem Francezi, alţii că Italieni, în sfîrşit 
’i-am dumerit noi, spunéndu-le, că sűntem Români. 
După aceea ne-am căutat de treabă. Priviam în 
dreapta şi în stânga, admiram locurile încântă
toare, frumoasele sate bine situate, cu fabrici şi 

Í case de îţi era drag sé te uiţi la ele. H ei! bei!
oftează Olteanul, de ar da bunul Dumnedeu, ca 

v în curând sé fie şi pe la noi ca pe aici, sé în
florească oraşele şi satele noastre cu industria na- 

Sj ţională! N’ai teamă, frate! — îi replică Ardeleanul, 
\ l a  voi o sé fie în curénd, căci sünt în fruDtea 

'ţerii oameni îndemânatici, cari sciu sé réspunda 
t \  d o r in ţe lo r  voastre, la noi ínsé e bătaia lui Dum- 
Í riejeu, oamenii dela cârma ţerii, în loc sé se în

grijească de bunăstarea ţeranului, îl pipăie la 
limbă prin canalul „Kultur-egylet“-urilor sé vadă, 
că gustat-a papriea dela Seghedin. Aşa e' — 
réspunse Bănăţeanul — şi pe la noi, par’că 
trăim în zodia scorpionilor, prelângă neca

zurile venite dela „fericitorii“ ţerii, mai avem 
sé suferim şi exundările Timişului şi ale Bé
géi ; ei o sciu că avem sé păţim aşa pe vre
muri de aceste, dar’ în loc sé reguleze ei rîurile 
după regulele technice în folosul întregului Bă
nat, se apucă şi regulează numai pe seama unor 
proprietari cu mare trecere la guvern, ear’ restul 
sumei îl destinează pe seama teatrului unguresc 
din Timişoara. Lasă frate! — îi disei — de 
ce sé ne mai tânguim, poticni-se-vor ei încurând, 
numai noi sé fim oameni la rîndul nostru, bun 
e Dumnejeu şi ne va ajuta şi noué sé scăpăm 
de aceste nevoi grele. Nu gătai bine vorba şi 
fluerul maşinei ne vestia, că sűntem la Baden. 
Sus băieţi! şi ca la poruncă ne-am dat jos.

Slavă Domnului! am aj uns teaferi în Baden, 
nu ca sé facem cură — Doamne feresce! — ci 
eacă sé ne facem cheful pe păment străin în 
sérbátoarea Rusaliilor, sé mai vedem cum stă 
lumea pe aici, sé învăţăm şi noi cum avem sé 
facem, sé lucrăm pe pămentul nostru strămoşesc.

Am <jis doué, ba noué, ba chiar nouéjeci 
pănă-ce am luat o baie. Am tras după aceea o 
raită în lungul şi largul Baden-ului, în dreapta 
şi stânga prin grădinile sale cele frumoase. Am 
ajuns în sfîrşit la o ruină pe vîrful unui deal 
frumos. Eram obosiţi, foamea ne înteţia, ciasul 
bătuse 12 de ameaji. Ce sé facem? Sé prân
zim aici. Haide de! şi acest proiect se primi 
în unanimitate. Altă belea! Am făcut socoteala 
fără birtaş. La ruină nu era restauraţie cu

bere şi mâncare; nici pomană; era ce era, un 
biet îngrijitor cu familia sa.

Am cerut dela el sé ne dee ceva de mân
care. Bunul Neamţ ne-a dat ce a avut: lapte şi 
unt. Lapte bun ca pe la noi, am tras trei pă- 
hare ca dintr’o înghiţitură. Untul întins pe fran
zela de pâne de asemenea îşi făcea drumul prin 
gutlej ca şi friptura cea mai bună de pe masa 
părintească. Am mai glăsuit doué trei şi cu un 
Doamne ajută! pornirăm la drum.

E frumos Baden-ul. Posiţia lui seamănă 
încâtva cu a Sinaiei, Sinaia are ínsé o posiţie 
cu mult mai romantică şi mai fermecătoare. 
Multe avantagii are Sinaia înaintea Baden-ului. 
Sinaiei îi lipsesce numai baia minerală.

Era după ameadi când am părăsit Baden-ul, 
un adio şi eram pe drumul, pe care am venit. 
La gara Mödling am întrerupt călătoria, ca sé 
mergem cu trenul electric la „Vor der Brühl“ 
şi „Hinter Brühl“. Aici am védut locuri fru
moase, panorame variate, apoi micul tren elec
tric cum trecea printre stânci şi văi adünci ca 
gândul omului visător. Gândiam în mine: de
parte au ajuns lucrurile omenesci, tot mintea 
omului şi ea nu se va opri aici, ci va străbate 
tot mai adânc în tainele natúréi.

Am tăiat-o direct cătră Laxenburg, un loc 
încântător şi plin de desfătare în sesonul verii. 
Multe lucruri frumoase sünt pe aici făcute de 
mână omenească, tot ce te încântă e fenomenul 
lucrării omenesci.

Dar’ dacă ’şi-ar da trudă oamenii noştri 
sé străbată cu mintea lor prin dealurile şi văile 
noastre, am pute se dicem fără sé exagerăm: 
că ar fi, ce-ar fi la noi, ar fi chiar panorama 
Europei.

Admirabil e în Laxenburg castelul „Fran
zensburg“ încungiurat de un lac mare. Cuprinde 
în sine lucruri de architectură de prin veacul 
al 16, 17 şi 18, armamente, fel şi fel de ta
blouri din istoria imperului babsburgic, portretele 
casei babsburgice dela întemeietorul ei Rudolf I 
pană la Maria Theresia. Am véjut sala de odi
nioară pentru încoronarea regelui Ungariei, alte 
sale sculptate în stil mediu precum şi odaia de 
justiţie, unde condamnatul numai capul îşi aréta 
prin gaura unei scândure şi dacă era vinovat, 
acolo se şi justifica.

întru adevér acest castel va rémáné pentru 
toate timpurile un adevérat monument istoric- 
cultural şi ori-cine va întră în el, uşor îşi va 
pute crea o temă arcbeologică asupra periodei 
romantice.

Se îngânase jiua cu noaptea, când ne-am 
depărtat din castel, în acea di nu mai aveam 
nimic de vöd ut, am reîntors la Viena cu bune 
impresiuni şi mai bogaţi cu o experienţă în viaţa 
noastră.

Vi ena ,  1886 Silviu.
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că înainte de a pleca din Lemberg, prin
cipele A l e x a n d r u  ar fi primit o depeşă 
dela principele de B i s m a r c k .  O altă 
versiune e, că între cabinetele din Viena, 
Petersburg şi Berlin se schimbă vederi în 
ceea-ce privesce o o c u p a ţ i a  ne  r u- 
s e a s c ă  în B u l g a r i a .

Cele mai multe foi din L o n d r a  
nu-’şi ascund temerea, că  r e î n t o a r c e 
rea  p r i n c i p e l u i  b u l g a r  p o a t e  se  
p r i c i n u e a s c ă  s e r i o a s e  c o m p l i c ă r i .

„ Mo r n i n g  P o s t “ crede, că Anglia, 
Germania, Austro-Ungaria şi Italia ar tre
bui împreună sé strige Rusiei un „Hands 
o ff/ “ Pacea şi siguranţa Europei pretind
0 acţiune neamânată, spre a se pune sta
vilă violării mai departe a tractatelor prin 
Rusia în scopul ocupării Constantino- 
polului. O hotărîtă atitudine a marilor pu
teri ar produce acest resultat fără necesi
tatea unui apel la arme. Dacă Rusia nu 
ar abdice de atitudinea sa agresivă şi de 
nebunescile sale pretenţiuni, ar trebui, sé se 
aducă la reson cât mai îngrabă. Europa 
occidentală e sătulă de o situaţie, care 
îngreunează comerciul, face de lipsă co
losale înarmări şi ţine întreaga lume în 
nesiguranţă şi îngrijire faţă cu viitorul.

„ D a i l y  N e v s “ Ţce, că prin hotă- 
rîrea principelui Alexandru E u r o p a  e 
a d u s ă  la o d i s t a n ţ ă  o a r e - c a r e  î n  
r é s b o i u.

„ T i m e s “ presupune, că principele 
Alexandru a retrimis nota guvernului en
glez, pe care ’i-a predat-o în Bucuresci 
ambasadorul W h i t e .  Se crede, că toate 
aceste nu înseamnă altceva, decât că Ţarul 
şi sfetnicul seu s’au înţeles, ca deocamdată 
să recunoască cel puţin faptele împlinite. 
Dacă treaba stă astfel, B i s m a r c k  încă 
va face tot aşa. „ S t a n d a r d “ se exprimă 
într’un mod mai pesimistic.

Că treburile însă se vor complica, o 
dovedesce următoarea depeşă, pe care o 
primesce din P e t e r s b u r g  „Neue Freie 
Presse“ :

„Cele din urmă soiri bulgare întăresc pă
rerea, că Rus i a  va r e s t a b i l i  o r d i n e a  în 
B u l g a r i a  pe b a s a  l o v i t u r i i  de s t a t  din 
21 A u g u s t  f ă r ă  de a în t i mp i  na  g r e u 
t ă ţ i  din p a r t e a  pu t e r i l o r .  Actualul gu
vern, crede „Novoie Vremia“, nu poate li recu
noscut de Europa; p r i n  î n s ă ş i  a c e a s t a  e mo
t i v a t ă  o c u p a ţ i u n e a .  Polcmisând cu ■ Kat- 
koff „Petersburgski Viedomosti“ îl face atent la 
imposibilitatea unei ocupaţiuni momentane. Calea 
pe uscat spre Bulgaria e închisă; pentru drumul 
maritim îi lipsesc Rusiei mijloacele trebuincioase 
şi înţelegerea cu România, care atîrnă dela Eu
ropa. Ocupaţiunea spontaneă ar face din Rusia 
gendarmul Europei. E v e n t u a l i t a t e a  une i  
o c u p a ţ i u n i  ar  fi a se l ua  ser ios în pe r 
s pec t i vă ,  numai cât hotărîtea timpului pen
tru moment e imposibilă“.

„Corespondenţei politice“ ’i-se comu
nică din Paris, că acolo încă se crede, 
că r e î n t o a r c e r e a  p r i n c i p e l u i  A l e 
x a n d r u  î n  B u l g a r i a  va  c o m p l i c a  
s i t u a ţ i a ,  deoa.re-ce Rusia va fi silită a 
scoate un tuz. Cercurile franceze ar dori 
mai bine, ca principele Alexandru să re
nunţe de bună voie la Bulgaria, şi cred, 
că n’ar fi imposibil, ca pe această basă 
dl de Giers să se demită la invoeli.

Din R u s c i u c se împărtăşesce, că 
r e g e n ţ a  b u l g a r ă ,  în a cărei frunte 
stătea presidentul adunării naţionale S i a m 
b u l  off, a de p u s  p u t e r e a  g u v e r n ă 
ri i  î n  m â n i 1 e p r i n c i p e l u i  A l e 
x a n d r u .

în Bucuresci se vorbesce, că pentru 
dubioasa sa atitudine C a r a v e l o f f  e s t e  
a r e s t a t .

în legătură cu expectoraţi unile presei 
despre evenimentele din Bulgaria nu e 
fără interes a sei, ce dice şi un important 
Ţar german, „Frankfurter Zeitung“.

„In Germania — scrie numita foaie —- se 
cunosc foarte bine planurile Rusiei, care ţintesce 
sé unească toate popoarele slave sub comanda 
rusă, şi de aceea e o problemă principală a po
liticei germane se se opună realisării acestor 
planuri. Oasele grenadirului pomeran, care prin 
cestiunea orientală nu se periclitează, sünt o frasă 
politică, care conţine o părticică de înţelepciune, 
politică; dar’ dacă odată zona de putere a Ru
siei ar fi sé meargă dela polul nordic prin Praga 
pănă la Marea-Adriatică, atunci negreşit, că ar 
trebui în mod serios sé se pună în mişcare oasele 
mai multor grenadiri pomerani, pentru-ca sé mân
tuiască germanismul de valurile moscovite. Bul
garia independentă sub principele ei dotat şi ener
gic s’a considerat în Germania, ca un val contra 
poftei rusesci de cucerire, ca o ţintă a politicei 
orientale germane, de a favorisa nascerea de state 
independente în Peninsula-Balcanică, fiindcă prin 
aceasta nu numai disolvarea imperului turcesc s’ar 
îndeplini în mod pacînic, ci şi Rusia ar fi ţinută 
departe de Dunăre, de Constantinopol şi de Marea- 
Mediterană. Acestei politice ’i-s’a dat acum o grea
1 ovitură. Cu prinţul Alexandru pere şi indepen

denţa Bulgariei; o creatură a Rusiei, fie fratele 
danez al împărătesei ruse, sau un alt figurant, 
va şede pe tronul bulgar şi Ruşii vor sta în 
faptă la graniţa sudică a Rumeliei-orientale. De
tronarea prinţului va înlătura résboiul cu Rusia ? 
Nu putem afirma aceasta. Se pot provoca în
curcături, compensaţiunile de o parte vor pro
voca compensaţiuni şi de ceealaltă parte. Dar’ 
ceea-ce e mai rău: cedând Germania şi Austro- 
Ungaria, lăcomia rusească nu se va potoli, ci o 
va face şi mai poftitoare. Btdgaria nu însem
nează pentru Rusia o ţintă, ci o staţiune, în 
care se odihnesce şi-’şi adună puterile, pentru-ca 
earăşi întărită să-’şi poată continua calea.

Continuându-se în A n g l i a  desbaterea 
adresei, C h a m b e r l e i n  a declarat alaltă
ieri, că să nu se amăgească nimeni, de- 
oare-ce el nu va contribui la răsturnarea 
actualului guvern, câtă vreme guvernul, 
care are să vină în urma lui, va pleda 
pentru un parlament deosebit, ceea-ce după 
părerea lui nu încape cu interesele impe
rului. Prin această declarare posiţia d-lui 
Salisbury s’a întărit întru atâta, încât în 
politica externă el poate precede cu de- 
săvîrşire independent. Această indepen
denţă se întăresce mai departe şi prin 
aceea, că lordul Hartington s’a decis să 
meargă în India pe timp mai îndelungat 
astfel, încât din partea acestuia încă nu 
va mai întimpina nici o greutate.

Broşura d-lui G l a d s t o n e  î n  c e 
s t i u n e a  i r l a n d e z ă  a apărut. Autorul 
afirmă, că introducerea Home-rule-lui e
un lucru cu desăvîrsire conservativ.1

Campania pentru fusionarea tuturor 
elementelor conservative se continuă de- 
cătră c a m e r e l e  f r a n c e z e ;  — pănă 
acum însă nu a avut nici un succes. Re
publicanii vor să aibă serioase concesiuni 
dela monarchist!, ear’ aceştia nu ofer 
nimic decât vorbe goale şi cer de 
altă parte, ca republicanii să jertfească 
toate câte au câştigat pănă acum. Un 
deputat monarchistic, dl Deberly, ’şi-a 
publicat din nou vederile sale asupra 
acesteia. El nu cere numai desfiinţarea 
obligămentului şcolar, renunţarea dela gu
vern, dreptul să-’şi aleagă ei funcţionarii 
etc., ci şi desfiinţarea legilor de expulsare 
în contra prinţilor. Intre asemene condi- 
ţiuni formarea aşa numitei „drepte repu
blicane“ va remâne un piwm desiderium.

Trecerea principeului Alexandru prin 
Bucuresci.

Despre trecerea principelui Bulgariei 
prin Bucuresci „R ă s b o i u 1“ ne raportează 
cu datul de 29 August următoarele:

Astăcji la oarele 91/2 a. m. a sosit în 
gara de Nord, cu un tren special, Principele Ale
xandru al Bulgariei, însoţit de fraţii Alteţei Sale 
principii Ludovic şi Franz Iosif, de mareşalul 
Riedesel, de predicatorul Koch şi multe alte per
soane. Pe peronul gării aşteptau: Miniştrii Româ
niei cu dl I. C. Brătianu în frunte, dl prefect de po
liţie Moruzi, representantul englez, dl Nacievici, 
agentul diplomatic al Bulgariei şi un public foarte 
numeros, care aflând aiji-dimineaţă oara sosirii prin
ţului Alexandru, se grbise sé meargă la gară. 
— îndată-ce publicul zări pe principele Ale
xandru, strigăte frenetice de u r a  isbucniră 
din piepturile tuturor, durând mai multe minute, 
ceea-ce produse o foarte bună impresiune asupra 
înalţilor célatori.

Câteşi trei prinţii erau îmbrăcaţi civil. Prinţul 
Alexandru purta aceleaşi haine ordinare, cu care 
a fost îmbrăcat, când a fost răpit în timpul 
nopţii, din Sofia, decătră banda de trădători. Cel 
dintâiu, căruia prinţul a întins mâna, a fost dl 
Moruzi, prefectul poliţiei, care se afla în dreptul 
scării vagonului, apoi diui I. C. Brătianu şi ce- 
loralalţi miniştri. Zărind pe dl White, ministrul 
plenipotenţiar al Engliterei, se repedi spre dînsul, 
îl îmbrăţişa şi îl sărută de mai multe ori. îm
brăţişarea cu dl Nacievici fă şi mai călduroasă; 
după-ce îl sărută de mai multe ori, îl ţinu strîns 
câteva momente la pieptul seu. Precând se pe
treceau toate acestea, strigătele de u ra  nu în
cetau.

Dela peron Alteţele Lor fură conduse în 
salonul gării, unde principele Alexandru primi 
numeroasele persoane, care veniseră sé-’l salute şi 
se-’i exprime omagiile, felicitările şi iubirea lor. 
O jumătate de oară după intrarea trenului prin
ciar în gară, sosi şi trenul ordinar din Vârcio- 
rova, care aducea pe dl comandant al trupelor 
rumeliote, unul din ofiţerii superiori cei mai de
votaţi prinţului, şi care asemenea s’a presentat 
imediat, fiind primit cu mare căldură.

Principele a daclarat, că n’a iscălit nici un 
act de abdicare. Gând ofiţerii trădători au întrat 
în camera sa, ei erau ameţiţi şi 'l-au ameninţat 
cu revolverul. Nu ’i-au presentat nici un act

de abŢcere, spre a-’l semna; dar’ ’i-s’a dat 
hârtie şi 'i-s’a cerut să redacteze însuşi şi să is
călească actul de abdicere. Atunci principele a 
luat hârtia şi condeiul ee ’i-s’a dat şi a scris 
numai următoarele cuvinte: „ D4eu  a p e r e  
Bul gar i a .  Alexandru.“

La oarele 10 şi 55 minute, trenul princiar 
special, în care s’a mai suit un mare număr de 
persoane din Bucuresci, a pornit la Giurgiu, în 
strigătele unanime şi entusiaste ale publicului 
şi după-ce câteşi trei prinţii îşi luară diua bună 
dela toată lumea care îi primise la gară. Exte
riorul maiestos imposant, nobil şi plăcut al 
acestor prinţi a impresionat adűnc pe toţi asi
stenţii şi pe feţele tuturor se vedea o bucurie 
din cele mai mari pentru întoarcerea triumfală 
a Domnitorului Bulgariei.

Catastrofa pe calea ferata lüng’ä Viena.
întreagă poporaţiunea Yienei se află sub 

impresiunea penibilă a acestei catastrofei. Cinci 
persoane ’şi-au perdut viaţa şi douăzeci sunt ră
nite greu. Causa acestei întâmplări regretabile 
a fost beţia unui maşinist. Acest maşinist, cu 
numele T r n k a ,  beat fiind, nu a observat sig
nalul, ce ’i-s’a dat dela staţiunea Mödl i ng ,  ca 
să nu între în staţiune, fiindcă acolo se afla deja 
alt tren, cu care neapărat a trebuit să se lo
vească, Astfel trenul, care venia cu toată pu
terea vaporului, se lovi cu trenul aflător în gară. 
Lucrul s’a întâmplat în modul următor: Un tren 
are să sosească din V ö s l a u  la Mödling la oarele 
7 şi 43 minute, celalalt dela Wiener-Neustadt are 
se sosească la oarele 8 şi 29 minute. Prin ur
mare între amândouă trenurile este un interval 
de 18 minute. Dumineca însă, când frecuenţa 
este mare, se întâmplă câte-odată întârejiere. în 
casuria de aceste se folosesc aşa numitele „Vor- 
train-uri“, prin care împregiurare mersul trenurilor 
regulate se alterează. In caşul de faţă prin un 
astfel de „Vortrain“ s’a redus intervalul de 18 
minute între trenurile regulate la 11 minute, 
înainte de a sosi trenul dela Vös l au ,  în gară 
’i-s’a dat signalul să aştepte., căci în gară era 
încă un tren, care tocmai se expeda. Acest 
tren (cel dela Vöslau) în urma signalului primit, 
s’a oprit imediat înaintea gării. Aşteptând aici, 
fără veste a venit trenul dela Wiener-Neustadt 
şi a dat preste el. Maşinistul T r n k a ,  deşi’i-s’a 
dat signalul obicinuit, nu ’l-a observat, ba nu a 
obervat nici pe conductorul S t o c k h a m m e r ,  
care se scoborîse şi îi făcea mereu semne cu 
o laterna roşie, ca să oprească. Abia în momentul 
din urmă a observat T r n k a  laterna roşie, dar’ era 
deja prea tâtdfu, căci locomotiva trenului, ce venia 
a lovit cu toată vehemenţa în vagoanelele din urmă 
ale trenului, ce aştepta, sdrobindu-le cu totul. 
Locomotivele dau signalul după ajutor, pasagerii 
sbiară, mulţi din ei sunt aruncaţi afară, o larmă 
şi un chaos nespus se nasce. Câteva minute 
după aceea îşi vin oamenii în ori, iau laternele 
dela locomotivă şi încep a aduce ajutor. Cei ră
niţi sânt căutaţi, un medic, care se afla în tren, 
le dă primul ajutor medical. La oarele 93/4 
veni un amploiat dela poliţie şi începu cerce
tarea. T r n k a ,  asupra căruia cade toată vina 
la această catastrofă, este arestat.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

De lungă mormântul lui Gel, August 1886.
în 4heL trecute făcui o excursiune pe 

muntele „Vlădeasa“. Trecând prin Gelău, şi 
eşind din Căpuşul-mare, într’o depărtare de V2 
oară de aici la dreapta drumului de ţearâ ni se 
arată locul mormântului lui Gel. M’am oprit 
şi am întrebat, ce comună ne cade în drum mai 
aproape de acest loc, şi ’mi-s’a răspuns, că 
Ge r o - Oş o r h e i u l .  Aci îmi adusei aminte de 
două corespondenţe apărute de curâud în foaia 
oposiţională din Cluj despre şcoala de stat de 
acolo şi îmi propusei să mă opresc în acel sat, 
ca să mă conving despre adevărata stare a lu
crului şi ca în interesul adevărului se vă pot 
raporta despre cele întâmplate acolo.

înaiute de aceasta cu vre-o câţiva ani, vi- 
sitând scoalele confesionale, fie iertatul! in
spector regesc V á r a d y ,  despre şcoala confe 
sională ev.-ref., ’şi-a făcut observarea: „Că 
nu-i bună nici pentru coteţ de porci, decum 
pentru scoală!“ Dar’ nu sciu ce ’l-a împedecat 
să nu-’i silească pe oameni să-’şi facă scoală după 
recerinţele legilor, deoare-ce ei au putere, fiind 
mai toţi în stare bună?! Poate că aceasta nu 
s’ar fi potrivit cu „idea de stat maghiar“ ? 
Destul, că d-sa cu ori-ce preţ a voit să înfiin
ţeze o scoală de stat în comuna aceea; nu însă 
cu învoirea sătenilor, (abstragem de astădată 
dela Români), ceea-ce se poate vedé şi din îm- 
pregiurarea, că cu ocasiunea unei adunări cu 
membrii eclesiei ev.-ref. în această privinţă un

membrii a făcut observarea, că ar fi bine să 
cheme şi pe Români la consultare, cu cari dim
preună supoartă toate greutăţile comunei. La 
aceste dl Várady a răspuns: „Ce grije ai d-ta 
de aceia, pe ei îi va sili legea“, şi cu aceste 
’l-au îndrumat la ordine, ceea-ce vă<jând ceilalţi, 
s’au împrâsciat fără de a aduce vre-o hotărîre în 
causa aceasta. Eşind deci cu altă ocasiune la 
faţa locului, dl inspector reg. Várady a ţinut în 
sala scoalei conf. gr.-or. seara târdfu o adunare 
cu comitetul comunal, unde ’i-s’a publicat, că o 
să se înfiinţeze şcoala de stat, la care un membru 
maghiar din comitet a interpelat pe dl V. astfel:
„Ki kérte meg a Méltóságos urat, hogy ide ál
lami iskolát állítson“. (Cine te-a rugat pe Măria 
Ta, să înfiinţezi aici şcoala de stat), la ce ’i-a răs
puns : ,,Az az én dolgom, nem a magáé“. (Asta 
e treaba mea, nu a d-tale). După aceea ’i-au 
întrebat pe membri, cu ce voiesc şi pot să 
ajute şcoala de stat? Ei nu s’au învoit la nimic, 
numai după-ce li s’a explicat, că 5% sünt da
tori a da după lege, s’au învoit cu mare greu
tate partea cea maghiară a comitetului, ear’ Ro
mânii nici atunci, cu tot dreptul, după-cum a 
Ţs şi preotul S t ă ne s c u ,  acele au a le între
buinţa pentru susţinerea scoalei lor conf., la care 
dl V. ’l-a ameninţat cu temniţă, <j'cénd, că agi- 
tează contra statului vorbind astfel; ba a fost 
şi acusat cu agitare, dar’ nu s’a putut docu
menta nimic.

In fine după multe lupte s’a hotărît în
fiinţarea ei, şi aşa înlăturându-se ş coa l a  conf.  
ev. - ref .  şi reparându-se castelul — aşa Ţ" 
cend mai de tot ruinat, — a lui Berzenczey, 1 a 
a nu l  1884 s ’a des ch i s  ş c o a l a  de stat .
De aici îşi iau începutul apoi un şir lung 
de inconveniente de tot triste, şi anume 
prin numirea d-lui D. Józsa de director şi soţia 
sa de învăţătoreasă la această scoală. La înce
putul lunei acesteia numitului învăţător ’i-s’au 
spart ferestrile şi aceasta a dat prilegiu cores
pondenţelor din foaia clujană, şi e probabil, ca 
î nş i ş i  c o n a ţ i o n a l i i  l u i  să le fi s p a r t  în /  
două  r î n d u r i  şi anume nisce feciori maghiari, 
dintre cari unul având relaţiuni intime cu ser
vitoarea lui, într’o noapte s’au şi bătut cu în
văţătorul, diu care causa mai multă vreme a 
şervit muma lui la el, numai ca să nu-’i dee pe 
mâna legii. Eată dar’, ce informaţiuni ’i-se dă 
publicului maghiar în coloanele ultraistului din 
Cluj prin nisce corespondenţi, cari nu se sfiese 
a mistifica adevărul, asuprind cu neruşinare pe 
unii oameni 'de omenie" din acest brav popor.

în anul 1885 a fost convocat comitetul 
scolastic de stat din partea ilustrului domn cu
rator Sz a bó  Ká r o l y ,  fost president la tribunal, 
spre a se consulta, că oare cu cele 5°/0 incassate 
de pe Români, ce să facă, să le speseze sau ba?! 
deoare-ce în sensul legii le compete lor, — şi s’au 
hotărît să se depună pănă la o mai înaltă ordi- 
naţiune. Aci nu pot se retac un lucru foarte in
teresant, şi anume cu ocasiunea aceasta la auilul 
acestora iritându-se învăţătorul J ózs a ,  a dis : 
„Most kiderült, hogy a méltóságos úr az oláhokkal 
tart, mert segítette őket ügyeikben és valahányszor 
fél volt kérve az oláh iskola bezárására, azt mindig 
megtagadta“;*) astfel ’l-a insultat chiar în casa lui f 
pe veneratul domn bătrân, care ca un om cult, 
cu blâudeţe ’i-a răspuns: „Én nem tartok az 
oláhokkal, hanem mivel tudom a törvényt, ahhoz 
alkalmazkodom, s ezt soha se is teszem meg, tessék 
zárja be ön vagy a tanfelügyelő úr“**) şi cu aceste 
s’a disolvat şedinţa, fără de nici un resultat. Au
rind despre aceste un om . interesat în această 
causă, ’l-a întrebat pe ilustrul domn, cum a putut 
suferi aşa ceva în casa sa proprie ?! la ce ’i-a 
răspuns cu un proverb latin : „dacă te lupţi cu 
gunoiul, ori îl învingi tu, ori te învinge el, tot 
te mânjesc!!!“ îmi pare bine că îl cunosc acum, 
şi sciu cu cine am de a face. Eată ce opiniune 
are un dignitar maghiar despre învăţătorul ma
ghiar; apoi că nu-’l stimează nici poporul ma
ghiar, nu-i mirare ; oare cum s’ar şi pute să-’l iu
bească pe un om ca acesta părinţii, pe ai cărora 
copii, după-cum ’mi-a spus tot susamintitul om, 
îi ridică pănă în grinŢ şi-’i trântesce de bănci, 
îi răstignesce de uşă şi-’i maltratează în mod 
neomenos ? ! Poftim pedagogie!!! Un om ca acesta 
e chemat să verse lumina cea adevărată a sciinţei 
în inimile gingaşilor băieţi!! Oameni ca aceştia 
vreau să lumineze Orientul ? ! Eată încă ceva ca- 
racteristic: întâlnindu-se cu un băiat de Român, 
acesta ’l-a salutat cu tot respectul, ear’ el ca om  ̂
cult ce este, ’l-a resalutat românesce prin cuvin
tele: „Să ai noroc hoţ de Român“ ; poftim cui- ^  
tură şi civilisaţiune! . . . Odată a mers şi mai de- ^  
parte. în anul trecut cu ocasiunea unei petreceri 1 
poporale, s’a încercat a agita, ţinând discursuri /

* )  Acum s’a vădut, că ilustrul domn ţine cu Yş- 
lacliii, căci ’i-a ajutat în lucrările lor, şi de câte-ori a fost ru 
gat se închidă şcoala valachă, aceasta întotdeauna a denegat-o.

**) Eu nu ţin cu Valachii, dar’ fiindcă sciu legea, 
me acomodez aceleia şi nici nu voiu s’o fac aceasta nici 
odată, poftesce a o închide d-ta sau dl inspector.
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rossuth-iane şi adresându-se cătră poporul ma
ghiar cam în acest mod: „Voi sunteţi prosti şi 
>rbi, nu vé cunoasceţi superioritatea, ci y’aţi va- 
achisat mai de tot, eu am venit se vă deştept 
p luminez, dar’ nu mă pricepeţi!!“

La mare efect s’a aşteptat, dar’ crunt s’a 
înşelat în el, căci oamenii eunoscându-’l cine este, 
i-au primit vorbirile cu un murmur de indigna- 
fiune, şi s’au turburat foarte, provocat fiind simţul 
lor de iubire adevărată faţă cu conlocuitorii lor 
români, cu cari au trăit în cea mai deplină ar
monie, pănă-ce n’a întrat el în acea comună, 
prăsind între ei ura de naţionalitate şi simburul 
discordiei.

Mai însemn, că, spre onoarea părintelui 
Stănescu fie (ţis, — nici un Român nu cerce
tează şcoala de stat. Scevola.

C r o n i c  ă.
Maiestatea Sa Ímpéráteasa-Reginít va

petrece în I s c h l  până la 20 Septemvrie. După 
aceea se va duce împreună cu Archiducesa 
Ma r i a  Va l e r i a  la Vi en  a.

*
Militar. Căpitanul auditor l o a n  Mi- 

l i ă l ţ i a nu  din regimentul de infanterie 69 este 
transferat la j udecătoria militară în A l b a -  
Re ga l ă . *

Limba oficială în fosta graniţă militară.
Judecătoria cercuală din P e r  la s  (în fosta gra
niţă militară) a declarat provocându-se la dispo- 
siţiunile legilor în vigoare (?), că cu începere 
dela 1 Septemvrie n. nu va mai primi decât 
acte scrise în limba maghiară în toate afacerile 
civile, criminale şi urbariale. Excepţiune va face 
numai la arătări criminale importante şi urgente, 
precum şi cu acei advocaţi, care au primit dela 
ministerul de justiţie concesiunea, de a pleda în 
limba germană.

*
Trupe none în Bosnia şi Herţegovina.

Cu prima Octomvrie anul curent se va înfiinţa 
la fiecare batalion bosniaco-herţegovinean câte o 
companie nouă, care va purta numărul V. Prin 
apeastâ disposiţiune trupele locale din Bosnia şi 
Herţegovina se înmulţesc cu patru companii.

*
Nou archimandrit. Dumineca trecută a 

săvîrşit Părintele episcop al Aradului l o a n  
Me ţ i a n u  hirotesirea întru archimandrit a Pă
rintelui I e r o t e i u  Be l eş i u ,  fost protosincel, 
vicar episcopesc şi president al consistorului gr.- 
or. din Oradea-mare.

*
O fatală durere de picior. Se tele- 

grafează din Viena, că ministrul comun de 
externe contele Ká 1 n o k y  a avut, ce e drept, in- 
tenţiunea de a participa la serbarea revin dica- 
ţiunii din Budapesta, a fost însă împedecat prin 
aceea, că îl doare un picior aşa, încât nu poate 
sta sau umbla mult. La tot caşul însă după 
câteva dile, încă pănă când se mai află Maie
statea Sa în Budapesta, se va duce şi dînsul aclo.

*
Tîrgul de ţeară din Sibiiu. Direcţiunea 

poliţiei de aici a afişat următoarea publicaţiune: 
Tîrgul de ţeară din Septemvrie a. c. se începe: 
cel de oi în 3, cel de vite în 10 Septemvrie, ear’ 
cel de mărfuri se ţine în 14 Septemvrie nou. 
Acest tîrg este cu deosebire cunoscut prin o mare 
frecuenţă de vite. *

Contele Pallavicini despre limba ger
mană. Contele Alexandru Pallavicini, care este 
deputat în dieta Ungariei, a ţinut în filele tre
cute o vorbire înaintea alegătorilor sei din Mi nd
szent .  In această vorbire a accentuat, că în 
timpul de faţă, când luptele naţionale au ajuns 
la intensitate atât de mare, naţiunea maghiară 
are numai un amic probat şi acesta este poporul 
german în şi afară de monarchie. Este deci 
timpul, ca Maghiarii, după-ce ’şi-au asigurat in
dependenţa să se lapede de antipatie contra ele
mentului german. Trebue să ne aducem aminte, 
că limba germană nu este numai o limbă univer
sală de primul rang, ci este limba unui popor, 
ce stă astăzi în fruntea civilisaţiunii. Culti
vând limba maternă, Maghiarii se nu uite 
limba germană, care le înlesnesce înţelegerea 
cu lumea mare şi le deschide isvoarele lite
raturii celei mai înalte. Maghiarii lucră contra 
intereselor proprii, dacă lasă se crească junimea 
lor studioasă în necunoscinţa limbii germane. 
Dacă voiesc se fie părtaşi la binecuvântările 
culturii germane, care de present este cea do
minantă, atunci trebue să înveţe limba ger
mană, cum o învaţă celelalte popoare din Eu
ropa centrală.

*
O nouă mină de marmoră s’a descoperit 

pe linia între Be i u ş  şi Văş cău .  Marmora 
aflătoare acolo este în calitate egală cu cea dela 
Carrara şi se află în cantităţi enorme în toate 
nuanţele de colori dela alb pănă la negru în
tunecat.

*
Premiaţi Ia exposiţia de vite din Cluj 

\a.u fost următorii domni din Si b i i u :  J. Dr o t l e f f  
cu 50 fl.; I. F l e i s c h e r  40 fl.;" E. Br o t e  
30 fl.; Gr. K i r r e s  20 fl.; St. Gr os s  20 fl.; G. 
H i e r s c h  10 fl.; M. Sc h o b e l  a obţinnt 3 premii 
a. 70, 80 şi 25 franci în aur.

*

O casă pentru un fio ren. în S e g h e d i n  
s’a licitat nu de mult casa Rosaliei Csânyi clă
dită cu bani luaţi împrumut dela stat. Această 
casă preţuită cu 1500 fi. a cumpărat-o la lici

taţie un advocat cu u n f 1. v. a. După licitare 
a oferit fiscalul oraşului cu 10 cr. mai mult, 
pentru-ca să se poată ţină o a doua licitaţie.

«■
Guvernul şi neguţătorimea olandeză

îşi dau multă silinţă, ca să-’şi asigure pieţele R o
mâ n i e i  ca debuşeuri pentru mărfurile lor de 
manufactură.

Testamentul Metropolitului Calinic.
Foaia oficială din România publică testamentul 
răposatului Metropolit Primat Calinic Miclescu, 
făcut cu o (ji înaintea morţii sale, adecă la 13 
August v. 1886. Acest testament este un act 
numai politico-religios. Prin el înaltul Prelat 
face, între altele, istoricul vieţii sale, arată fa
sele politice din urmă, prin care a trecut ţeara, 
laudă pe M. S. Regele, îndeamnă pe Români la 
respectarea religiei şi la unire, cere întemeierea 
pe base solide a facultăţii de teologie şi reco
mandă succesorului seu să lucreze pentru ame
liorarea posiţiunii materiale a clerului.

*

Din Cernăuţi ni se scrie cu datul de 29 
1. c. n. La 81/2 oare seara sosi din Lemberg 
într’un tren separat principele Battenberg cu de- 
putaţiunea bulgară, spre a se reîntoarce în Bul
garia. Deocamdată a plecat la Bucuresci. Tot 
oraşul era în picioare. La gară era o îmbul- 
deală nespusă. Preşedintele ţerii Alesani îl bi- 
neventâ. Principele petrecu 3 minute pe pe
ronul gării, conversând cu unii boieri. Primirea
a fost foarte entusiastică.

*
Alianţă ruso-turcă. Din Constantinopol 

se schiţează cătră „Pester Lloyd“ propunerea, 
ce ar fi primit-o Rusia dela Turcia pentru o 
alianţă. Punctele acestei propuneri, care ne
greşit n’au să fie executate imediat, sună cam 
aşa: 1. Resolvarea cestiunii bulgare, se înţelege 
cu Poarta. 2. în Rumelia-orientală se va resta
bili status quo ante bellum. 3. Rusia renunţă la 
despăgubirea de résboiu de 40 milioane lire. 
4. Rusia spriginesce pe Poartă la rev indicarea 
Bosniei şi Herţegovinei. 5. Rusia garantează 
Porţii integritatea posesiunilor ei actuale. 6. Turcia 
lasă Erzerum Rusiei şi 7. permite Rusiei trecerea 
prin Dardanele.

*

Primirea principelui Alexandru în Şi- 
stov. După-cum se telegrafează de acolo, prin
cipele Alexandru a întrat în 30 August la oarele 
8 dimineaţa în Şiştov. A fost o adevărată în- 

are triumfală. Poporul a desprins caii dela 
fisura principelui şi a tras-o pănă înaintea bi

sericii, în care s’a serbat un Te deum. Din Ş i - 
ş t ov  principele s’a dus la Tîrnova în aceeaşi (ji- 

*
Cutremurul de păment a ruinat in 

G r e c i a ,  după-cum se telegrafează din At ena,  
2 oraşe şi două sate. Afară de aceea în mai 
multe comune a făcut pagube mai mari ori mai 
miei, cotropind case şi alte edificii singuratice. 
Circa 80 persoane ’şi-au perdut vieaţa.

Istoria civilisaţiunii omenesci.
La Stuttgart a eşit de sub tipar o scriere 

interesantă, întitulată: „Istoria culturală a ome
nirii în construcţiunea sa organică“ (Kulturge
schichte der Menschheit in ihrem organischen 
Aufbau), de Iuliu Lippert. Treptata desvoltare a 
spiritului omenesc cum se arată în viaţa cultu
rală a diferitelor popoare în diferitele timpuri este 
neapărat de un interes general. Istoria culturii, 
considerând aplicările şi îndeletnicirile omenirii în
tregi, ne face cu putinţă a apreţia mărimea acelor 
oameni superiori, cari s’au distins în istoria po
litică ; ea ne dovedesce cât datorim  ̂strămoşilor 
noştri şi ce putem produce înşine. în întroduc- 
ţiunea operei sale autorul desvoaltă ideile sale 
despre situaţiunea omului în relaţiunile sale cu 
natura şi ajunge la conclusiunea, că din timpii 
preistorici, despre care nu seim nimic positiv, îm- 
boldirea domnitoare în viaţa omului a fost pre- 
tutindenea prevederea pentru existenţă: lupta 
permanentă în contra înrîuririlor rele ale climei 
şi ale temperaturei, în contra animalelor şi oame
nilor ostili. Deşi ne aflăm într’o obscuritate com
pletă în privinţa omului preistoric, fiindcă el n’a 
produs nimic ce ar pute dovedi felul vieţii sale, 
tot ne permit popoarele necivilisate existente a 
arunca prin deducţiune, o privire retrospectivă 
în aceste timpuri preistorice şi a ajunge prin spe- 
culaţiune la o deslegare aproximativă a problemei: 
a lucra numai atunci, când foamea impune nece
sitatea, a abusa de îmbelşugarea fără nici o grije 
pentru viitor şi prin urmare vesel şi nepăsător; 
aretându-se sub oare-care împregiurări de o mare 
crudime; pe de o parte considerând furtul cel 
puţin când se atinge de susţinerea existenţei — 
de un lucru foarte natural; pe de altă parte, de- 
punend în mormântul mortului armele sale pre
ţioase, uneltele şi ornamentele sale şi a le sustrage 
prin aceasta generaţiunii june; a arăta de como
ditate o desevîrşită nepăsare în privinţa curăţe
niei, — eacă unele semne caracteristice ale 
omului naturii şi după toată probabilitatea ale 
omului preistoric.

Nu încape îndoială, că omul primitiv lipsit 
de ori-ce ajutor, n’a putut trăi decât la o zonă 
călduroasă, unde se găsesc cu îmbelşugare ali
mente naturale; de aici resultă, că omul primitiv 
a trebuit se fie de o piele de coloare închisă. 
Este positiv, că în vechimea depărtată pielea 
neagră era mult mai răspândită decât este acum. 
Lăsând la o parte craniurile găsite în peşteri 
europene având tipul caracteristic al rasei etio- 
pice, ne dovedesc documentele vechi egiptene şi 
asiriene, că la limitele extreme ale timpului is
toric a existat în Asia-meridională o poporaţiune 
neagră. Afară de aceasta se poate constata, că 
rasa etiopică posede o facultate particulară a se

asimila influenţei climei. Precând în hemisfera 
orientală găsim toate nuanţele de coloare ce le 
poate ave pielea omului, nu găsim în hemisfera 
occidentală (în America) decât o singură rasă 
în toate zonele acestui continent. De aci putem 
trage conclusiunea, că poporarea Americei a fost 
posterioară celei a hemisferei orientale; nu poate 
să fi fost omul primitiv cu facultatea sa de a-’şi 
schimba coloarea după clima, care a pătruns 
acolo pe o cale întreruptă, ci trebue ca imigra
ţi unea să se fi sfîrşit la o epocă posterioară, în 
care au existat diferitele rase distinse prin sem
nele lor caracteristice. Se poate că imigraţiunea 
în America s’a făcut din Asia, care pe acele 
timpuri a fost poate unită cu America. Şi cei 
dintâiu emigranţi au fost, după toată probabilitatea 
oameni de rasa mongolă şi — dacă o asemenea 
suposiţiune nu e prea îndrăsneaţă — s’ar pute 
conjectura, că Indianii Americei sünt ultimii re- 
presentanţi ai unei rase stînse, care locuise Egi- 
petul în vechimea depărtată. După biblie a fost 
o rasă de coloare roşie, care prin Nemrod a 
fondat Babilonul pe teritorul rasei negre; tot de 
aceea rasă au fost Fenicianii şi Egiptenii ale 
căror portrete, transmise nouă prin ieroglife, do
vedesc că au fost de aceeaşi origine. Pătrun
derea energică a rasei roşie (cea dintâiu civili- 
sată) pe teritorul rasei negre este semnificătoare. 
Pieile roşii, cari poporaseră America, au rămas 
pănă la debarcarea lui Columb liberi de ori-ce 
contact inimic, n’au avut dar’ nici un motiv 
de a inventa arme sau instrumente de luptă şi 
şi de apărare.

Cu totul altfel s’a întâmplat în Orient: 
acolo vedem semenţiile stabilite împinse de cele 
nomade, de acel adevărat nomadism caracterisat 
prin domesticirea animalelor. Din înălţimele Asiei 
coborau necontenit popoare după popoare, spre a 
se amesteca în soartea popoarelor încungiurătoare. 
Mongolii se împrăscie şi pătrund în China; Ac- 
cadieuii galbeni se ivesc în ţerile Eufratului ur
maţi de Semiţii, din cari o parte, subjugând pe 
Accadienii şi pe Fenicienii, se îndeletnieesce a 
întemeia un stat mare de o organisaţiune unică, 
precând o altă parte cutropesce Arabia, devine 
acolo popoi’ul Beduinilor cu o crescândă activi
tate, neodihnesce prin desele sale invasiuni pe 
popoarele învecinate şi pe urmă, entusiasmaţi 
pentru Mahomet, urmăresc calea lor victorioasă 
prin Orient şi prin Africa septentrională pănă la 
rîul Ebro. Curând după Semiţi se ivesc Arienii, 
cari cu procedarea lor bine chibzuită în imigra- 
ţiunile lor măreţe au sciut mai bine decât, ori
care alt popor a se conforma condiţiunilor fisi- 
cale ale ţerilor conchiste, a-’şi însuşi civilisaţiu- 
nile găsite, a întemeia state cu o existenţă du
rabilă. Lăsând teritorul Semiţilor la mijloc, 
Arienii merseră înainte; o parte din ei trecură 
în India, o altă, aşa numită semenţia pelasgică 
imigrează prin Asia minoră în Peninsula-Balca
nică şi aprinde acolo făclia elenismului. Prin 
poarta popoarelor între muntele Ural şi Marea- 
Caspică pătrund Celţii în Europa, urmaţi de 
Germani şi Slavi. De atunci imigraţiunea po
poarelor ia un alt aspect, o schimbare completă: 
acum nu mai este Asia, ci Europa, care pro
duce popoarele cotropitoare. Civilisaţiunea euro
peană, ajunsă puternică şi predominantă, ameninţă 
a-’şi însuşi stăpânirea lumei. „Românul“.

V a r i e t ä t  i.•
(Isterica dela Salpétriére.) Eudoxia 

Hedonin, care se află la spitatul dela Salpétriére 
din Paris şi care a dormit^ optsprezece dile, s’a 
deşteptat din somnul ei. In luna lui Ianuarie 
trecut, adormise tot asemenea, şi somnul ei a 
ţinut 50 de (j.ile. Deşteptarea ei, care a fost sem
nalată printr’un rîs cu hohot, care a ţinut deoe 
minute, a fost precedată de crispaţiuni şi tremu
rări nervoase. Apoi p început să strige: „Bună 
diua, mamă, ce mai faci?“ Acestea sünt singu
rele cuvinte, pe cari le-a pronunţat în prima (j>- 
A doua (jiţ la visita doctorului, ’i-s’a dat un 
pahar gol făcând-o să creadă, că avea în el şam
panie, şi o bucată de aloeă, dicându-’i, că este 
j.ăhar. După-ce s’a făcut, că bea de trei ori din 
pahar, a manifestat toate simptomele beţiei ; dar’, 
mâncând aloea, strîmbâ puţin din nas. In tim
pul somnului, doctorul Yoisin facuseAcu ea o ciu
dată experienţă de autosugestiune. Ii puse un 
pachet de emetic bine înfăşurat pe piele, fără a 
Zice nimic. Nu se produse nici un efect. înlocu
ind acest pachet cu altul gol, doctorul Z>se: 
„Aveţi se vedeţi efectul emeticului, pe care îl 
pun pe pielea bolnavei; are se aibă greaţă şi 
vărsături“. După Zece minute, începu să-’i vină 
greaţă, ceea-ce probează, că bolnava auZia, deşi 
dormia. Dela deşteptarea ei, Eudoxia mănâncă, 
bea, doarme, şi-’şi curăţă unghiile, dar’ cugeta
rea ei nu este încă în stare normală.

(O căsătorie de doniesticitori.) Diarele 
din Paris vorbesc despre un eveniment mai 
puţin tragic decât cel care a costat viaţa lui 
Bidel, dar’ care cu toate acestea n’a pus mai 
puţin în mişcare lumea domesticitorilor şi pe pu
blicul din bâlciuri: dl Alexandru Pezon, dome- 
sticitor şi fiu al văduvei Teodor Pezon, directoare 
de menagerie, a luat de soţie pe d-ra Maria Pe
zon, fiica marelui domesticitor Pezon.

O adevărată căsătorie de burgrav, Zice 
„Le Temps“, care profită de ocasiune pentru a 
ne da nisce amănunte foarte ciudate asupra 
membrilor familiei Pezon.

Aceşti Averni cu perul lung, negru şi bu
clat, cu faţa pârlită, cu ocbiul de foc, formează 
o adevărată dinastie. Erau cinci fraţi, puţin 
avuţi; în urma unei înţelegeri comune s’a luat 
hotărîrea, ca cel mai mare să rămână cum se 
Zice „în ţeară“, la Saint-Ohóly-d’Apchér, pen
tru a se ocupa cu cultura pământului; el se 
ocupă şi aZi cu agricultura şi are 67 de ani. 
Ceialalţi patru se asociară şi percurseră Francia,

„dând spectacole de dans şi de lupte de urşi.“ 
Afacerile lor începură să propăşească astfel, că 
se despărţiră şi făcu fiecare din ei pe la 1865, 
câte o modestă caravană.

Din aceşti patru fii Aymon moderni numai 
unul mai este în viaţă: Baptist. Justin, cel mai 
tinăr a fost omorît de unul din oamenii sei în 
1875, între Châteaudun şi Orleans; Jean şi Teo
dor a murit de moarte naturală, dar’ cele două 
văduve au continuat a-’şi ţine menageriile.

Nunta s’a făcut la Montreuil-sous-Bois.
Ea s’a terminat seara, Zi°e «Le Temps“, 

printr’un banchet în salonul familiilor, unde fu
sese invitat tot „ce poartă un nume în bâlciul 
dela Neuilly.“ Afară de vre-o Zece Z'ar'st‘> nu 
se vedea decât directori de menagerii, de circuri, 
de museie, de anatomie etc. Salonul fusese de
corat în special pentru această ocasiune: la in
trare se aflau câţiva lei împăiaţi; pe zid trofeie, 
purtând iniţialele Pezon, deasupra cărora se afla 
o coroană de marchiz; la spatele tinerilor căsă
toriţi se pusese un grup de tigri foarte frumoşi. 
„Ei mă costă tot atât de scump, a dis Pezon, 
ca-şi-cum ar fi de marmoră, adecă 15,000 de 
franci. Am perdut aceşti tigri în anul trecut; 
ei au fost otrăviţi cu carne stricată. Aceasta 
m’a făcut ca să angagiez un veterinar.“

Orchestra lui Pezon se instalează pe estradă 
şi prânZul începu.

Convorbirile au fost dintre cele mai ani
mate, şi nu s’a vorbit de altceva, decât despre 
dobitoace, şi despre modul de a le îmblânZi şi 
domestici.

Bidel, care acum este sănătos, a fost foarte 
mult felicitat. El a dat asupra accidentului seu 
o mulţime de amănunte foarte ciudate:

— îndată-ce am putut şă merg, a Z's ßl, 
m’am dus să văd pe Sultan. îmi lăsasem barba, 
care crescuse îndestul de mare pe cât timp fu
sesem în pat, pentru a vedé, dacă avea să mă 
recunoască. Abia mă apropiai de drugii cuscei, 
şi el se aruncă asupra-le apucându-’i cu labele 
într’un mod îngrozitor. Leii sânt ca şi oamenii: 
sânt unii cari au un caracter rău, şi Sultan era 
unul dintre aceştia. Dar’ îl voiu face „cu ori-ce 
preţ să fie blând şi cuminte.“ Vai de el, când 
mă voiu simţi, că mă ţin bine pe picioare.

Fiecare oaspe o vorbit de câte ceva. Miss 
Zelia a creat ceva nou, un „truc“ pe care îl 
numesce „Alsacia Lorena“. Ţine un drapel în 
mâna şi Zoi lei se scoală în picioare răzimându- 
se pe umerii ei. în familia Avry, s’a creat „un 
efect de noapte.“ Mai întâiu se văd patru lei 
cu şervetele de gât, stând în giurul unei mese. 
Se mai micşorează lumina gazului, un domesti
citor întră în cuşcă şi când lumina gazului de
vine mai mare, masa şi şervetele dispar, şi do- 
mesticitorul se află culcat pe cele patru fiare 
sălbatice.

La sfîrşitul mesei, s’au ridicat mai multe 
toaste pentru noii căsătoriţi, pentru servitori, pre
când fiii lui Bidel, cari aduseseră nisce capete de 
lei de corton, se învertiau în giurul salei rugind 
şi deschiZend nisce fălci enorme, cari n’au spâ- 
riat decât numai pe chelnerii stabilimentului.

Pe urmă s’a început dansul, care a ţinut 
o oară.

Pezon a dat fiicei sale o zestre de 250,000 
franci.

(Un accident foarte ciudat.) Acum câ
teva Z'le, s’a întâmplat la Paris un accident, 
precât de ciudat pe atât şi de grav, pe unul 
din tramwaiurile liniei Montrouge, gara de Vest. 
Unul din călătorii, cari se aflau pe imperială, 
anume R..., avenZ pe geuuuchi o mare butelie 
plină cu un lichid incolor, voi la un moment 
dat să-’şi schimbe locul. Dar’ în urma unei miş
cări cam repede, butelia a se sparse, lovindu-se 
de galeria tramwaiului. îndată lichidul, care nu 
era alt decât acid sulfuric, se respândi în toate 
părţile asupra persoanelor, cari se aflau pe bancă 
îângă imprudentul călător şi pe spinarea cailor, 
cari conduceau tramwaiul. Din toate părţile se 
auZiră ţipete sfâşietoare. Cel mai rău atins fu R..., 
el avea mânile precum şi hainele arse. Toţi 
vecinii lui fură asemenea arşi, unii la braţe, alţii 
la picioare. Coamele şi pielea cailor fură ase
menea arse.

fosta ultima.
Paris, 30 August n. P r i n c i p e l e  

A l e x a n d r u  va  a b Ţ i c e  î n  S o f i a  î n  
mod s o l e m n e i .  El  are  d e  c u g e t  
s é a ş t e p t e ,  n u m a i  p ă n ă  c â n d  con-  
f e r e n ţ a  v a  d e n u m i  p e  u r m ă t o 
r u l  seu.

Serviciul telegrafic
al

• „TRIBUNEI“.
Constantinopol, 1 Septemvrie n. 

„Agenţa Havas“ constată faima, că p r i n 
ei  p e 1 e B u l g a r i e i  i n t e n ţ i o n e a z ă  
de a a b d i c e  după restabilirea desévír- 
şită a ordinei.

Tîrnova, 1 Septemvrie n. După-ce 
a trecut trupele în revistă, p r i n c i p e l e  
B u l g a r i e i  a p l e c a t  l a  F i l i p o p o l .  
Maiorul Grr u e f f  şi căpitanul B e n d e r  e f f  
vor fi aduşi la T î r n o v a  înaintea tribu
nalului de résboiu.

Bucuresci, 1 Septemvrie n. (Scirea 
lui „Pester Lloyd“.) M ut cur o f f  a î n 
t rat  ieri  î n  f r u n t e a  a r m a t e i  ru-  
m e l i o t e  î n  S o f i a .  P r i n c i p e l e  s o-  
s e s c e  m â n e  a c o l o .

Director: lo a n  S lav ici.
Redactor responsabil: Septimiu Albini.
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Extrase din foaia oficială.
C o n c u r s u r i :

— Un post de magistru postai în comuna 
„Csomaköz“ (com. Sătmar). Concursurile sünt a 
se trimite în 2 săptămâni la direcţiunea poştală 
din Oradea-mare.

— Un post de oficiant de dare la oficiul de 
dare din Huedin. Concursurile să se trimiţă 
în 3 săptămâni la direcţiunea financiară din Cluj.

— Un post de oficial cl. III la oficiul de 
mine din Ocna-Slatina. Concursurile sünt a se 
aşterne în 2 săptămâni la oficiul de mine de acolo.

— Un post de medic cerc. în Rodna-vechiă. 
Concursurile să se trimiţă până în 15 Septemvrie 
a. c. la corniţele suprem în Bistriţa.

— Un post de fiscal comitatens la jurisdic- 
ţiunea corn. Bistriţa-Năsăud. Concururile sünt 
a se trimite pană în 30 Septemvrie a. c. la corni
ţele suprem din Bistriţa.

— Un post de magistru postai în comuna 
Moldova-vecliiă (corn. Caraş-Severin). Concur
surile să se trimiţă în 3 săptămâni la direcţiunea 
poştală din Timişoara.

— Un post de magistru postai în comuna 
Conop (corn. Aradului). Concursurile sânt a se 
trimite în 3 săptămâni la direcţiunea poştală din 
Oradea-mare.

— Un post de magistru postai la oficiul de 
postă dela gara din Braşov. Concursurile să se 
trimiţă în 3 săptămâni la direcţiunea poştală 
din Sibiiu.

— Un post de servitor of. la jud. cerc. din 
Făgăraş. Concursurile sünt a se trimite pănă 
în 20 Septemvrie la presid. trib. reg. din Braşov.

— Un post de scriitor la trib. reg. din 
Panciova. Concursurile să se trimiţă pănă în 
12 Septemvrie a. c. la presid. trib. de acolo.

E c o n o m i c .

Piaţa din Sibiiu, 31 August. Grâu hectolitra 47—80 
chilo fl. 4.70 pănă fl. 5.50, grâu mestecat 68 pănă 82 chil o 
fl. 3.50. pănă fl. 4.30 săcara 66 pănă 72 chilo fl. 2.90 pănă 
fl. 3.30, orfl 58 pănă 64 chilo fl. 3.— pănă fl. 3 40, ovés 
38 pănă 45 chilo fl. 1.85 pănă fl. 2.25, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo f l. 4.10 pănă f l. 4.50, méláiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.— pănă fl. 3.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-— 
pănă fl. 1.20, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 3.20, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.50 pănă 
fl. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo f l. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 f l. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo

fl. 50.— pănă fl. 52.—, unsoarea de porc fl. 54._pănă
fl. 56.— , său brut fl. 24.— pănă f l. 26.— , său de lumini 
fl. 38.— pănă f l. 40.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 26.— până fl. 28.—, fân 100 chilo 
fl. 1.— pănă fl. 1.30, cânepa fl. 32.— pană fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.25 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. ®/o 26 Pănă 28 cr-> carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 30 pănă 40 cr., carnea de porc 38 pănă 
42 cr., carnea de berbece 24 pănă 26 cr., ouă 10 cu 20 
pănă 24 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 30 August n. 
8’a notat: unguresci bătrâni grei —.— cr. pănă — cr. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pănă 44.*/, cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 45.‘/s cr., uşori 46.— cr. pănă 46.’/, cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
mijloc —.— cr. pănă —.— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 43.‘/2 cr. pănă 44.— cr., transito de mijloc 44.— cr. 
pănă 44.Vs cr., transito uşori 43.‘/2 cr. pănă 44.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

C u r s u l  p i e ţ e i  d i n  S i b i i u
din 1 Septemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.70 vând. 8.75
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.20 „ 11.25
Im periali....................................  „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i .......................... „ 1.20 „ 1.21

B u r s a  d e  B u p a p e s t a
din 31 August st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
» » » » 4 0 / 0 ..............................................107.55
» „ hârtie „ 5 % .........................................  94.60

împrumutul căilor ferate ung.................................. 152.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .   100.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................128.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).............................................................118.50
Bonuri rurale ung........................................................... 104.75

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 104.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.75
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e .....................104.75
„ „ transilvane.............................................. 104.75
„ „ croato-slavone..........................................104.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  100.25
împrumut cu premiu ung...............................................120.50
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 126.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 84.50

„ „ argint austriacă................................................ 84.90
„ „ aur a u s t r i a c ă .............................................. 117.50

Dosurile austr. din 1860 .........................................  141.25
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 860.—

„ „ de credit ung.................................. 288.25
„ „ austr................................  278.30

Argintul............................................................. ..... . —.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5.93
Napoleon-d’ori............................................................. 10 —
Mărci 100 imp. g erm ane................................................ 61.80
Londra 10 Livres s te r l in g i ......................................... 126.40

B u rsa  de V iena
din 31 August st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................... ...............
» ■> n n 4° / o .................................... . 1 0 7  50
„ „ hârtie „ 5“/0 ......................................... ........

Im; rumutul cărlor ferate ung................................... ..... .........
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)........................................................ iqo.____
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)................................................... ..... .........
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ............................... ...............
Bonuri rurale ung........................  .....................X04 80

„ „ „ c u  cl. de sortare.........................  104 80
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 104.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  104 75
» „ transilvane..........................................104.70
„ „ croato-slavone.....................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 100.—
împrumut cu premiu ung.............................................. 120.50
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .  126 50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  84 60

„ „ argint austriacă.........................................  84 60
Rentă de aur a u s t r i a c ă ......................................... 11810
Losuri austr. din 1860 ......................................... i 4 i ____
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 863 —

„ „ de credit ung.................................  288 50
» » n s  austr..............................  278 60

Galbeni împărătesei.................................................... 5 95
Napoleon-d’ori............................................................. 10 05
Mărci 100 imp. germ ane................................................61.80
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................126.30

B u r s a  d e B u c u r e s c i .
Cota oficială dela 31 August st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 96.'/. vând. 97 —
„ Rur. conv. (6°/0) . . n SU'/a n — .--

Acţ. de asig. Dacia-Rom. » 270— n 275.—
Banca naţională a României n 1020.— n 1030.—
lmpr. oraş. Bucuresci . . . n 32— n 34.—
Credit mob. rom.................... -- .__ _t__
Scrisuri fonciare urbane (5°/„) B 100 — B 101 —
Schimb 3 l u n i .................... n 25.138/4 n -- .__
Societ. const............................ n 164— n -- .---
A u r ......................................... V 13.90 n 14.10

Copii do scoală
se prim esc p re lű n g á  u n  lionorar 
m odest în  cuartir şi cost cu pro- 
v isiunea în treag ă  la  o fam ilia 

d istin să  în  [s^] 2 - 2

Strada Rosmarinului Nr. 19.

Concurs. [S28] x_3 ^
Pentru ocuparea unui post de profesor 

de limba maghiară precum şi de limba şi 
literatura românească la institutul pedagogic

diecesan din Caransebeş, se publică concurs 
cu termin pănă la 10 /22  Septem vrie a. c.

Beneficiul împreunat cu acest post sub 
restim pul de probă este:

Salar anual d e .......................  800 f l .

Pentru c o r t e l .......................  200 f l .

Competenţii au sé producă:
1. Atestat de botez, că sânt Români 

greco-orientali.
2. Atestat de maturitate.
3. Absoluter de facultatea filosofică.
4. Atestat despre eventuala praxă de 

pănă aci.
5. în lipsa documentului de sub 3 alt 

atestat, prin care s ar dovedi cualificaţiunea 
respectivului pentru limba maghiară şi 
limba şi literatura română.

Petiţiile se adresează la Consistorul 
diecesan.

C a r a n s e b e ş ,  în 14
Episcopul .

lo a n  Popasu m p.

în  15 August noaptea a dispărut din 
comuna A i ton,  cottul Clujului, o femeie 
smintită, ce era dusă la cură acolo din co
muna F e i u r d u l u i ,  cu numele Gocann  
D oclliţa (Gocaniţa cea gazdacă, cum se 
numia dînsa).

Cel ce va da de urma ei, şi va încii- 
nosciinţa subscrisului oficiu locul, unde se 
află, fie viuă, fie moartă, va primi dela fa
milia numitei femei, o remuneraţiune de 
20 f l .  v. a.

Numita e cam de 50— 55 ani, poartă 
îmbrăcăminte bună, cum poartă poporul ro
mân de sexul feminin în giurul Clujului, 
dar’ a dispărut desculţă.
A  se adresa la oficiul parochial gr.-cat. al 
[327] 2—2 Feiurdului, p . u. Cluj.

Mersul t renur i lor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1. Iunie 1886.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Viena
Budapest»  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vârad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mczó'-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciuda
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
Nădăşel

Cluj

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Toluş
Cr&dunel
Blaj
Micâsasa 
Copşa mieă
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalâu
Homorod
Âgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
P r é d á u l

Bucuresci

T ren
m ix t

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

10.
11 .

1
2.
2,
2
2
3
4
4
5,
5
6
6
7
8

10
11
11
12

1
1
2
3

T ren
»COtllttt

T ren
om nibus

7.40
2—
4.05
5.45
6.58
7703

7.83
8.54

8.58
9.28

10.28

5.45
6.22
6.47

11.46

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.18
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

T reu
de

periuţe

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2. 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.08 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5,30
6.03
6.35
7.14

P r e d e a l — B u d a p e s t a

T ren
do

ţeno&ne

Bucuresci 
P r e  elen i
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Âgostonfalva
Homorod
Haşfalâu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micâsasa
Blaj
Crâciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbéu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

6.22
7.01
7.83
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.80
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
Il
i i . 15

1.09
3.29
6.38 
3.

T ren
Mcelont

4.50
9.32
9.56

10.29

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15
8.

T ren
om nibus

7.30
1.14
1.45
2.32
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
10.30
10.50
11.34
11.52
12.41

1.12
1.42
1.61
2.15
3.12
4.59
5.30

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

T re u
om nibus

B u d a p e s t a —A r a d —T e i n s

8.-

1.21

5.17
5.25

10—

Nota-, Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok

Arad j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şihot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

T ren
om nibus

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

T ren
de

ponoate

11 —
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.08
5.21
5.40
6.07
6.26
7.14
7.44
8.12
8.29
8.48
9.13
9.53

10.23
10.46
11.14 
11.41
12.14

T ren
om nibus

12.10
8 —

12 .00
5.55
6.05 
6.19 
6.46 
7.
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.41
2.24

Mimer ia (Piski)—Petroşeni

Teiuş—Arad—Budapesta

Tei un 
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orâştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
llia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bârzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
de

persoane
T ren

om nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

11.09
11.57
12.20
12.54

1.27
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.25
6.46
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 —
3—

T ren
om nibus

3.45 
4.26
4.46 
5.13 
5.37
6.30
6.49
7.14
7.39
7.51
8.21
8.59
9.43

10.02
10.36
10.50
11.05
11.31 
11.45
12.31

5.121

T ren
do

persoane

8.20
6.051

Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

12.09
12.46

1.35
2.26
3.13
3.51
4.23

2.41
3.25
4.17
5.10
5.58

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.55
7.36
8.18
9.02
9.43

10.34
11.13

10—
10.38
11.15
11.55
12.32

1.15
1.46

6.40
7.12

Arad—TimişoarA TimişoarA—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9.02 Arad 9.27 8.17

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Ghiriş 9.24 4.41 Turda 7.56 3.18
Turda 9.45 5.08 Ghiriş 8.21 3.39

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
SibUu

8.27
9—

5.50
6.17 
6.52
7.18 
7.38

1.11
1.34
2.06
2.32
2.50

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa micit

3—
3.34

8.12
8.36
9.01
9.29
9.52

10.25
10.45
11.08
11.32
11.52

Cucerdea—Oşorheiu—Regii.- sAs.

Cucerdea 2.30 10— 4.05
Cheţa 3.03 10.30 4.35
Ludoş 3.27 10.51 4.56
M.-Bogat 3.37 11 — 5.06
Cipeu-Iernut 4.21 11.37 5.43
Kereló'-Sz.-Pál 4.38 11.57 5.58
Nireşteu 5.05 12.15 6.21
Oşorheiu

l
5.25 12.34 6.40
5.55 1.04

Reghinul-săs. 7.54 3.06

Regh.-sAs.—Oşorheiu—(uccrdca

Keghinul-săs. 4.31 6.10

Oşorheiu | 6.20 8—
6.40 12.35 10.30

Nireşteu 6.59 12.54 10.52
Kereló'-Sz.-Pál 7.22 1.17 11.16
Cipeu-Iernut 7.43 1.38 11.42
M.-Bogat 8.13 2.08 12.16
Ludoş 8.26 2.21 12.31
Cheţa 8.42 2.37 12.48
Cucerdea 9.10 3.05 1.20

Simeria (P isk i)— A nit* «loara

Simeria (Piski) 2.16 /Cérna 2.37
Cniedoara 3.60

/
UniedoarA—Simeria (Piski)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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